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LEY 43 DE 1986

(septiembre 19)

por la cual la Nacion se asocia al 70 aniver-

sario de la muerte del General Rafael Uribe

Uribe, se rinde tributo de admiracion a su
memoria y se dictan otfras disposiciones.

El Congreso de Colombia,

DECRETA:

Articulo 19 La Nacién se asocia al setenta
(70) aniversario de la muerte del General y
.doctor Rafael Uribe Uribe, acaecida el 16 de
octubre de 1914, en la ciudad de Bogota. Se
rinde tributo de admiracién a su memoria y
se atiende a unas obras de beneficio comun.

Articulo 20 Como homenaje especial al Ge-
neral Rafael Uribe Uribe y en desarrollo de
los numerales 17 y 20, articulo 76, en con-

cordancia con el articulo 79 de Ia Constitucion-

Nacional, el Gobierno Nacional gueda autori-
zado para destinar una partida de su presu-
puesto con el fin de adquirir lcs predios, El
Palmar en Valparaiso, El Caimc en Tulua y
Gualanday en Fredonia, o lo qus de ellos fue-
re necesario, para declararles monumentos
nacionales y para fundar y poner en funcio-
namiento museos y escuelas de artes, oficios
e investigaciéon en los mencionados predios o
sus inmediaciones.

Articulo 39 El Gobierno Nacional queda
facultado para hacer los traslados presupues-
tales y abrir los créditos necesarios para la
ejecucién de estas obras.

Articulo 49 Esta Ley rige a partu de su
sancion.

Dada en Bogotda D. E,, a los ... del mes de
... de mil novecientos ochenta y seis (1986).

El Presidente del honorable Senado de la
Republica,
HUMBERTO PELAEZ GUTIERREZ

El Presidente de la honorable Camara de
Representantes,
: ROMAN GOMEZ OVALLE

El Secretario del honorable Senado de la
Republica,
Crispin Villazén de Armas.
El Secretario de la honorable Cimara de
Representantes,
Luis Lorduy Lorduy.
Repiublica de Colombia - Gobierno Nacional.

Publiquese y ejecutese.
Bogota, D. E., 19 de septiembre de 1986

VIRGILIO BARCO

El Ministro de Hacienda y Crédito Publico,
César Gaviria Trujillo.

La Ministra de Educacion Nacional,
Marina Uribe de Eusse.

El Ministro de Obras Publices ¥ Trmansporte,
Luis Feruando & ~i*'o Correa.

LEY 44 DE 1986

(septiembre 19) .
por medio de la cual se aprueba la “Conven-
cion Interamericana sobre Arbitraje Comer-

cial Internacional”, firmado en Ciudad de
Panama, el 30 de enero de 19%5.

El Congreso de Colombia,
DECRETA:

Articulo 1? Apruébase la “Convenciéon In-
teramericana sobre Arbitraje Comercial In-
ternacional”; firmado en ciudad de Panamas
el 30 de enero de 1975, cuyo texto es:

«CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE
ARBITRAJE COMERCIAL INTERNACIONAL

Los Gobiernos de los Estados Miembros de
la Organizacion de los Estados Americanos,
deseosos de concertar una Convencién sobre
Arbitraje Comercial Internacional, han acor-
dado lo siguiente:

ARTICULO 1

Es valido el acuerdo de las partes en virtud
del cual se obligan a someter a decision arbi-
tral las diferencias que pudiesen surgir o que
hayan surgido entre ellas con relacién a un
negocio de caracter mercantil. El acuerdo
respectivo constara en €l escrito firmado por
las partes o en el canje de cartas, telegramas
0 comunicaciones por telex.

ARTICULO 2

El nombramiento de los arbitros se hara
en la forma convenida por las partes. Su
designacion podré delegarse a un tercero sea
éste persona natural o juridiea.

Los &arbitros podran ser nacxonales o ex-
tranjeros.

ARTICULO 3

A falta de acuerdo expreso entre las partes,
el arbitraje se llevara a cabo conforme a las
reglas de procedimiento de la Comisiéon In-
teramericana de Arbitraje Comercial.

ARTICULO 4

Las sentencias o laudos arbitrales no im-
pugnables segun la ley o reglas procesales
aplicables, tendran fuerza de sentencia judi-
cial ejecutoriada. Su ejecucién o reconoci-
miento podra exigirse en la misma forma que
la de las sentencias dictadas por tribunales
ordinarios nacionales 0 extranjeros, segun las

leyes procesales del pais donde se ejecuten, y-

lo que establezcan al respecto los tratados in-

- ternacionales.

ARTICULO 5

1. Solo se podra denegar el reconocimiento
y la ejecucién de la sentencia, a solicitud de
la parte contra la cual es invocada, si ésta
prueba ante la autoridad competente del Es~
tado en que se pide el reconocimiento y la
ejecucion:

a) Que las partes en el acuerdo estaban
sujetas a alguna incapacidad en virtud de la
ley que les es aplicable o que dicho acuerdo

- no es valido en virtud de la ley a qué las par-

tes lo han sometido, o si nada se hubiere in-
dicado a este respecto, en virtud de la ley
del Estado en que se haya dictado la senten-
cia; o

b) Que la parte contra la cual se invoca la
sentencia arbitral no haya sido debidamente
notificada de la designacion del arbitro o del
procedimiento de arbitraje o no haya podido,
por cualquier otra razén, hacer valer sus
medios de defensa; 0o

c) Que la sentencia se refiera a una dife-
rencia no prevista en el acuerdo de las partes
de sometimiento al procedimiento arbitral;
no obstante, si las disposiciones de la senten-
cia que se refieren a las cuestiones sometidas
al arbitraje pueden separarse de las que no
hayan sido sometidas al arbitraje, se podra
dar reconocimiento y ejecucién a las prime-
ras; o

d) Que la constitucién del tribunal arbitral .
o el procedimiento arbitral no se hayan ajus-
tado al acuerdo celebrado entre las partes o,
en defecto de tal acuerdo, que la constitucion
del tribunal arbitral o el procedimiento arbi-
tral no se hayan ajustado a la ley del Estado
donde se haya efectuado el arbitraje; o

e) Que la sentencia no sea aun obligatoria
para las partes o haya sido anulada o sus-
pendida por una autoridad competente del
Estado en que, o conforme a cuya ley, haya
sido dictada esa sentencia.

2. También se podra denegar el reconoci-
miento y la ejecuciéon de una sentencia arbi-
tral si la autoridad competente del Estado en
que se pide el reconocimiento y la ejecucién
comprueba

a) Que, segun la ley de este Estado, el ob-

" jeto de la diferencia no es susceptible de

golucion por via de arbitraje; o

b) Que el reconocimiento o la ejecucion de
la sentencia sean contrarios al orden publico
del mismo Estado.

ARTICULO 6

Si se ha pedido a la autoridad compe-
tente prevista en el articulo 5, parrafa 1e), la
anulacion o la suspensiéon de la sentencia,
la autoridad ante .la cual se invoca dicha
sentencia podra, si lo considera procedente,
aplazar la decisién sobre la ejecucién de la
sentencia y, a solicitud de la parte que pida
la ejecucion, podra también ordenar a la
otra parte que otorgue garantias apropiadas.

"ARTICULO 7

La presente Convencién estard abierta a la
firma de los Estados Miembros de la Organi-
zacion de los Estados Americanos.

ARTICULO 8

La presente Convencioén esta sujeta a ratl-
ficacion. Los instrumentos de ratificacién se
depositaran en la Seoretaria General de la
Organizacién de los Estados Americanos.

ARTICULO 9

La presente Convencién quedard abierta
a la adhesién de cualquier otro Estado. Los
instrumentos de adhesion se depositaran en.
la Secretaria General de la Organizacion de
los Estados Americanos.
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. ARTICULO 10

‘La presente Convencién entrara en vigor
e} +trigésimo dia a partir de la fecha en que
haya sido depositado-el segundo instrumento
de ratificacion.

Para cada Estado que ratifique la Conven-
cion o se adhiera a ella después de haber
sido -depositado .el -segundo instrumento de
ratificacién, la «Convencién entrara en vigor
el trigésimo dia a partir ‘'de la fecha en que

tal Estado haya depositado su instrumento de

ratificacion o adhesién.

ARTICULO 11

Los Estados Partes que tengan dos o mas
unidades territoriales en las que rijan dis-
tintos sistemas juridicos relacionados con
cuestiones tratadas en la presente Conven-
cién, podran declarar, en el momento de la
firma, ratificacién o adhesién, que la Con-
vencion se aplicara a todas sus unidades te-
rritoriales o solamente a una o mas de ellas.

Tales declaraciones podran ser modificadas
mediante declaraciones ulteriores, que espe-

“cificaran expresamente la o las untdades te-
rritoriales a las que se aplicarda la presente
Convencion. Dichas declaraciones ulteriores
se transmitiran a la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos y
surtiran efecto treinta dias después de reci-
bidas.

ARTICULO 12

La presente Convencion regira indefinida-
mente, pero cualquiera de los Estados Partes
.podra -denunciarla. El instrumento de denun-
cia sera depositado en la Secretaria General
de la Onganizacion-de los Estados Americanos,
Transcurrido un afio, contado a parnr de la
fecha- de depoésito del instrumento de denun-
cia, la Convencion cesara en sus efectos para

el Estado denunciante, quedando subsmtente
para los demas Estados Partes.

ARTICULO 13

El instrumento original de la presente
Convencién, cuyes -textos en-espafiol, frances,
inglés y portugués-son igualmente auténticos,
ser4a depositado en la Secretaria General de
la Organizacion de los Estados Americanos.
-Dicha -Secretaria notificard a los Estados
Miembros de la Organizacién de los Estados
Americanos y a los Estados que se hayan
adherido a la Convencion, las firmas, los de-
positos de instrumentos de ratificacion, adhe-
8ion 'y denuncia, asi eomo -las reservas -que
hubiere. También les transmitirg las decla-
raciones previstas en el articulo 11 de la
presente Convencion,

&En -fe -de 1o cual, los plenipotenciarios in-
frasoritos, debidamente autorizados por sus
respectivos .Gobiernos, firman la presente
Convencioén. \

Hecha en la ciudad de ‘Panama, Republica
de Panama, el dia treinta de enero de mil
novecientos setenta y cinco.

Por Haiti:

Por Peru: ...

Por Trinidad y Tobago: ...

Por Uruguay 30 de enero de 1975 (Fdo)
ilegible."

JPar Balivia: ..

Por Honduras: 30 de enero de 1975 (Fdo.)
ilegible.

Por los Estados Unidos de Amérlca. .

Por Barbados: ...

Por la Republica Argentina: ...

Por Costa Rica: 30 de enero de 1975 (Fdo.)
ilegible.

Por Nicaragua: .30 de-enero de 1975 (Fdo.)
ilegible.

Por Ecuador: 30 de enero de 1975 (Fdo.)

ilegible.

Por Guatemala: 30 de enero de 1975 (Fdo.)
ilegible.

Por Jamaica: ...

Por Brasil: (Fdo.) ilegible.

Por Panaméa: 30 de enero de. 1975 (Fdo.)
ilegible.

Por Paraguay: ...

.Por Venezuela: 30 de enero de 1975 (Fdo.)
ilegible. ]

Por la Repliblica Dominicana: ... '

Por El Salvador: 30 de enero de 1975 (Fdo )
ilegible.

Por México:

Por Chile:- 30'(.1;3 enero de 1975 (Fdo.) ile- »

gible."
Por Colombia: 30 de enero de 1975 (F'do.)
ilegible.
Rama Ejecutiva del Poder Publico.
Presidencia de la Republica.
Bogota, D. E., ... noviembre de 1983.

‘Aprobado. Sométase a la consideracion del

" honorable Congreso Nacional para los efectos
- constitucionales.

(F'do.) BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Relaciones Exteriores,
(Fdo.) Rodrigo Llereda Caicedo.

Es fiel copia del texto certificado de la
“Conwenciéon Interamericana sobre Arbitraje
Comercial Internacional”, suscrita en Ciudad
de Panama el 30 de enero de 1975, que reposa
en los archivos de la Divisibn de Asuntos
Juridicos del Ministerio de- Relaciones Exte-
riores.

(Fdo.) Joaquin Barreto ‘Ruiz, Jefe de la Di-
visién de Asuntos Juridicos. Hay un sello: Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores. 13».

Articule 2° Esta Ley entrarid en vigencia
una vez cumplidos los tramites establecidos
en la Ley 72 del-30 de noviembre de 1944, en
relaciéon con el Convenio que por esta misma
Ley se aprueba.

Dada en Bogotd, D. E, a los ...
mes de ... de mil nqvecientos ochenta y seis

- (1986).

El Presidente del honorable Senado de la
Republica,
HUMBERTO PELAEZ GUTIERREZ

El Presidente de la honorable Camara de -
" Representantes,

ROMAN GOMEZ OVALLE

El Secretario del honorable Senado de la
Republica, .
Crispin Villazén de Armas.

El Secretario de la honorable Camara de

'. Representantes,

Luis Lorduy Lorduy.
Republica de Colombia - Gobierno Nacional,

Publiguese y e,1 ecutese
Bogota, D. E., 19 de sepmembre de 1986,

VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Julio Londofio Paredes.

El Mmlstro de Justicia,
Eduardo Suescin Monroy.

El Ministro de Desarrollo Econdmico,
‘Miguel Alfonso Merino Gordillo.

dias del .

LEY 45 DE 1986
(septienthre 19)

por medio de la cual se aprueba el “Genvenio

Basieo de Telecomunicaciones -entre la iteph-

blica de Colombia y la Repiblica de Chile”,
firmado en Bogota el 2 de diciembre de 1983.

El Congreso de Colombia,

DECRETA:

Articulo 12 Apruébase el “Convenio Basico
de Telecomunicaciones entre la Republica de
Colombia y la Republica de Chile”, firmado en
Bogota el 2 de diciembre de 1983, cuyo texto
es:

«CONVENIO BASICO DE TELECOMUNI-

CACIONES ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE CHILE

El Gobierno de la Republica de Colombia y

" el Gobierno de la Republica de Chile, en ade-

lante “las Partes Contratantes”,

Animados del deseo de proteger y mejorar
los servicios de telecomunicaciones de cada
uno,

Deseosos de estrechar sus relaciones y fa-
cilitar la comprensién y la cooperacién en
materia de telecomunicaciones, convienen en
suscribir el siguiente Convenio: .

ARTICULO I

Las Partes Contratantes, mediante los me-

- dios de que disponen sus respectivas admi-
. nistraciones, en su caso, 0 las empresas de

explotacién reconocidas que operan en. sus

. respectivos paises, procurarin seguir -explo-
. tando o poner en ejecucion, servicios de tele-

fonia, telegrafia, telex u otros servicios de

--telecomunicaciones, aprovechando losadelan-

tos técnicos que se producen en este campo.

ARTICULO II

El Gobierno de Chile designa como organis-
mo técnico y de enlace, para el efecto de dar

-cumplimiento a lo estipulado en el ;presen-
. te Convenio, a la Subsecretaria de Telecop-
. municaciones, tdependiente del Ministerio de
.Transportes y Telecomunicaciones y, el Go~ -
. bierno de la -Republica de Colombia, por su

parte, designa para este efecto a la Empresa
Nacional de Telecomunicaciones (Telecom),
organismo adscrito al Ministerio de Comuni-
caciones. .

ARTICULO III

Para ello, las Partes -Contratantes,: conirie-

_nen en realizar los mejores esfuerzos para:

" a) Establecer ¥y mantener sus instalaciones
de telecomunicaciones, destinadas a propor-
cionar los servicios de que se trata en perfec-

~ tas condiciones de funcionamiento u opera-

cion.
b) Dedicar especial atencién a la propia
transmisiéon y distribucién de los mensajes,

* asi como a la rapida atencién de los requeri-~
~ mientos de los servicios.

c¢) Emplear, en caso de interrupcion, todos

‘los medios y esfuerzos para el rapido resta-
* blecimiento de los servicios.

d) Proporcionar los servicios. observando las

' normas establecidas en el Convenio Interna-~

cional de Telecomunicaciones y sus reglamen-
tos anexos, considerando las recomendaciones
aprobadas por la Conferencia Interamericana
de Telecomunicaciones, CITEL, establecidas

en el Plan Interamericano de Desarrollo de °
Telecomunicaciones (PID-TEL) y respetando

" las normas legales existentes de cada una de
' las Partes Contratantes.

e) Coordinar lps problemas de utihza.cxén
del .espectro radioeléctrico y acordar directa-

" mente o instar a las empresas de explotacién

.reconocidas, para. gue acuerden, .seglin.co-
" rresponda, los Convenios Qperativos sobre uti-
" lizacion de frecuencias radioeléctricas.



